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Onnitleme toote ostu puhul!

CTC Expansion EnergyFlex

CTC Expansion EnergyFlex voimaldab vahetult
CTC toote mentUst naiteks paikesekollektoreid voi
basseinisoojendust juhtida — see on integreeritud
juhtimisststeem.

Paigutamine

Paigutage juhtseade siseruumis toote korvale seinale.
Juhtseade tuleb paigutada nii, et sellega saaks teha
vajalikke hooldustoiminguid. Seadme ees peaks
olema vahemalt 0,5 m vaba ruumi. Seadme kaane

kinnituskruvid peavad olema kergesti juurdep&asetavad.

Ohutusjuhised
Paigaldama peab péadeyv elektrik.

Lapsed vanuses kolm aastat ja vanemad ning
inimesed, kellel on vahenenud flusiline, sensoorne

voi vaimne vaimekus voi kellel puuduvad kogemused
vOi teadmised, voivad kasutada seda toodet juhul,

kui neid on Opetatud kas asjatundja juhendamisel voi
kaasasolevate kasutusjuhiste abil, kuidas kasutada
seadet ohutult ja mdista sellega seotud riske. Lapsed ei

tohi seadmega méangida. lima jarelevalveta lapsed ei tohi

teostada puhastamist ja hooldust.

Siisteemi nouded
Juhtpaneeli pUsivaraversioon peab olema 2014-12-19
vOi uuem.

CTC Expansion EnergyFlex lisab lisafunktsioone
jargmistele toodetele (vt peatlkki ,,Ststeemi ehitus”).

CTC EcoHeat 400

CTC EcoZenith i250/i255
CTC GSi

CTCGS

CTC EcoZenith i350/i360
CTC EcoVent i350F/i360F

CTC Expansion Energyflex




1. Tehnilised andmed

Toide

Max liigvoolukaitse

Max kogukoormus, CTC Expansion EnergyFlex
Releevéljundi max koormus

3-suunalise klapi elektriandmed

Andur (véikepinge kaitse), NTC22k, °C/ohm

Paikesepaneeli andur*, titp PT1000,
°C/oom

Mootmed (I x k x )

230V 1N-~.
10 A

10 A

4A

230V 1N-~.

0/66k, 10/41,8k, 15/33,5k, 20/27,1k, 25/22k,
30/18k, 35/14,8Kk, 40/12,2k, 50/8,4k, 60/6,0k,
70/4,3k, 80/3,1k, 90/2,3k, 100/1,7k

-10/960, 0/1000, 10/1039, 20/1077, 30/1116,
40/1155, 50/1194, 60/1232, 70/1271,
80/1309, 90/1347, 100/1385, 120/1461,
140/1535

379 x 279 x 131 mm

Komplekti sisu
A 1 x elektriplokk laienduskaardiga
2 x NTC 22k andurid
2 x RJ-45 sidekaablid

1x paigaldus- ja hooldusjuhend
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1 x &driktihend kaablil&biviikudega
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Tarvikud

All on kujutatud tahtsamaid tarvikuid
paikesekollektorite Uhendamiseks
EnergyFlexiga.
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CTC Flowbox

CTC Expansion Energyflex
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Paigalduskomplekt GSi EHS

EnergyFlex kit 400

Torukomplekt, eelnevalt

painutatud torud, Uhendused ja
paikesekollektoritest valjuvate torude
soojustus.




2. EnergyFlex

EnergyFlex t66tab jargmiste soojuspumpade/sisemoodulitega:
CTC EcoHeat 400, CTC EcoZenith i250/i255, CTC GSi, CTC GS,
CTC EcoZenith i350/i360 ja CTC EcoVent i350F/i360F.

EnergyFlex on Uhisnimetus CTC pakutavatele voimalustele, mis
voimaldavad erinevaid soojusallikaid paindlikult ja lihtsasti Uhendada. Kdige
tavalisem kombinatsioon on soojuspump ja elektriboiler.

EnergyFlex soojuspumbad
eCTC EcoHeat 400

*CTC GS

eCTC GSi

CTC EcoZenith i250/i255, CTC EcoZenith i350/i360 ja EcoVent i350F/360F
sisemoodulid on ette valmistatud Uhendamiseks jargmiste seadmetega:

e (CTC EcoPart soojuspump (maasoojuspump)

e (CTC EcoAir soojuspump (dhksoojuspump)

Kaigil EnergyFlexi soojuspumpadel/sisemoodulitel on sisseehitatud
Uhilduvus jargmiste lisadega:

EnergyFlex sisemoodulid
eCTC EcoZenith i250/i255
eCTC EcoZenith i350/i360
eCTC EcoVent iB50F/i360F

e Paikeseenergia

e |isapaagid
e Veesérgiga pliit (CTC EcoZenith i550/i555
e Puidu-, elektri-, pelleti- ja gaasikatlad on tehases varustatud
. laienduskaardiga)
e Bassein

(- 1

g
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Véliste sUsteemide Uhendamine voib tdsiselt mdjutada sisemooduli toimimist ja
toimimist ning voib seetdttu pohjustada soovimatuid mojusid, kui sUsteem ei ole
digesti paigaldatud.

Kui te pole kindel, kuidas Uhendada, kusige CTC-It soovituslikke juhiseid sUsteemi
paigaldamiseks.

Pildil on kujutatud véimalikud Uhendused. Paigaldustehnik sobitab paisupaagi, kaitseklapid, dhutusventiilid jne ning dimensioneerib ststeemi.

CTC Expansion EnergyFlex




2.1 Susteemi lisad

Soojuspump/sisemoodul on paindlikult Ghendatav kuni 5 peamises
sUsteemikonfiguratsioonis:

e Paikesestlisteem 1
Paikesepaneelidest laadimine ainult H-paaki (CTC EcoHeat 400/CTC
EcoZenith i255) voi vélise soojusallika paaki.

e Paikeseslisteem 2
Paikesepaneclidest laadimine akupaaki CTC EcoTank + CTC
EcoHeat400/CTC EcoZenith i255.

e Paikeseslusteem 3
Paikesepaneelidest laadimine lisapaaki voi CTC EcoHeat 400/CTC
EcoZenith i255 voi valise soojusallika paaki.

Paikeseenergiasisteemid voimaldavad energiat talletada ka energiakaevu voi
lisapaaki, milles voib, aga ei pruugi olla paikesesiug.

¢ Diferentsiaaltermostaadi funktsioon
Diferentsiaaltermostaadi funktsiooni kasutatakse soojuse Ulekandmiseks
naiteks akupaagist voi vélisest puukatlast kuttepaaki voi valise
soojusallika paaki. Diferentsiaaltermostaadi funktsiooni voib Uhendada
soojuspumba/sisemooduli olemasoleva trikkplaadiga, samas kui
paikeseststeemide 1, 2 ja 3 ning basseinististeemi puhul tuleb tootele
lisada CTC Solar Control / Extension Card.

e Bassein
Bassein Uhendatakse kutteringiga kolmesuunalise ventiili abil.
Veeringluste eraldamiseks tuleb paigaldada soojusvaheti.

Oluline puukiitte kasutamisel

Kui , Termost. funkts. erinevus” on sisse lUlitatud ja Ghendatud soojusallika,
naiteks puukatla voi veesargiga pliidi temperatuur Uletab pdhipaagi
temperatuuri, siis algab laadimine sellest soojusallikast.

Soovitame paigaldada automaatse laadimisslisteemi, mis kaitseb puukatelt
kondenseerumise eest jne.

Kui puukatla voimsus nduab rohkem vett kui pdhitoote (CTC EcoHeat 400
voi CTC EcoZenith i255) mahutatav 223 |, siis tuleb stisteemi paigaldada
lisaks akupaak.

:F1 ;@&@

Mitme laadijaga puukutteststeemi ndide. Energyflexi voib kasutada ka energia tarvitamiseks,
naiteks basseinikutteks.

CTC Expansion EnergyFlex




211 EnergyFlexi skeemid

r A Le
IEHS ! reoa Lo @ Le
S 20 [h L 1 1
T +* JEHS | X
[ /. Le
| | e
L — a7
Paikesesiisteem 1 Paikeseslisteem 2 Péikesesilisteem 3
roa
leHs |
|2
L — I~
Paike: energiakaevu laadimise Péike: pdikesesiu variant
variant (ainult CTC EcoTankiga paikeseststeem 2)
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Diferentsiaaltermostaadiga Basseiniga silisteem
slisteem

Pildil on kujutatud voimalikud Uhendused. Paigaldustehnik sobitab paisupaagi, kaitseklapid, Shutusventiilid jne ning dimensioneerib
sUsteemi.
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2.1.2 EcoSol - nédide, CTC EcoHeat ja CTC EcoZenith i255 H/L

Toodete CTC EcoHeat ja CTC EcoZenith i255 H/L veekogus on koos péaikesesiu ja
paikesepaneelide valjundtorudega 223 liitrit.
Paikesepaneelide valjundtorud (3/4) on EnergyFlexi osa.

& . | = ‘ J
= =) -
223 liitrit =
223 liitrit -
\ Péaikesepaneelide
s / véljundtorud (3/4)
CTC Ecoheat 400 CTC EcoZenith i255 H/L
(223 liitrit koos siu ja (223 liitrit koos siu ja paikesepaneelide
paikesepaneelide valjundtorudega). valjundtorudega).

O
223 liitrit ™
itri H Paikesepaneelide

aljundtorud (3/4)

H. See tahistab CTC EcoHeat 400 ja CTC
EcoZenith i255 mahtpaaki.

CTC EcoHeat 400 ja CTC EcoZenith i255 paaki
nimetatakse H-paagiks (pohipaak).

1)

Q

|

| m—

Al

Energiat saab nii koguda (paikesepaneelidest,
puukatlast) kui ka tarvitada (ujumisbassein).

Lisadena on paigaldamiseks saadaval eelpainutatud,
litmike ja soojustusega torud.

[ |ood Bs

H-paagile paigaldatud lisa-
torukomplekt EnergyFlex kit 400.

10 CTC Expansion EnergyFlex




3. Susteemi struktuur

Siin on kujutatud mitmesuguseid stisteeme, mida saab tootega Uhendada.

3.1 Paikesepaneel

Uhendatavate paikesepaneelide arv sdltub sellest, kui suur on nendega tihendatava
toote/paakide veekogus. Need on kdigest lihtsad skeemid ja tegelik paigutus véib olla
erinev. SUsteemile tuleb vajalikesse kohtadesse paigaldada Shutusventiilid, paisupaagid,
kaitseklapid jne. Komponentide loetelu on esitatud kéesoleva peatUki I6pus.

Kui valitud on energia pinnasesse talletamise funktsioon, siis saab valida, alates millisest
paikesepaneelide ja maaringi temperatuuride vahest energiat pinnasesse talletatakse. Kui
paneel laeb paagi voi saab paaki laadida, siis on paagi laadimine prioriteetne.

MentUseaded leiate jaotisest ,Paigaldaja/Seadistused/Paikesepaneelid”.

3.1.1 Paikesesusteem 1

Susteemi ehitus — ainult paikesekute, H-paak (CTC EcoHeat 400/CTC EcoZenith i255) voi
valise soojusallika paak (teised EnergyFlexi mudelid). B31

Laadimistingimused (pohitingimused, tehaseseadistus) <
Laadimine algab siis, kui pdikesepaneeli andur (B31) on 7 °C soojem kui H-paagi andur
(B6) voi valise soojusallika paagi andur (B47).

Laadimine peatub, kui paikesepaneelide anduri ja paagianduri temperatuuride vahe on

3°C. G30
Seadistage temperatuuride vahe, mille juures peaks algama energia talletamine pinnasesse. Vi1
Laadimine algab siis, kui paikesepaneeli ja maaringi temperatuuride vahe on vordne
selle vaartusega. Kui paneel laeb paagi voi saab paaki laadida, siis on paagi laadimine /
rioriteetne.
P B30
- - - - - - = = = = = = = = = = = = 1
| Ainult maakute Y31
| / |
| 0 |
\
I 7 f
1 — — I
|
: F3 | | | T
I ||
| G31 B2§\ [ F2
l ct— @ o4 !
I S, ! Y11
| |
@ G32
~N
F= == /.
1 - -
I I T B5
1 1
'EVK !
; i 01
1 1 H &g
1T B47 1 780 .
1 - -
| . | /
Pildil on kujutatud véimalikud Uhendused. Paigaldustehnik sobitab paisupaagi, kaitseklapid, dhutusventiilid jne ning dimensioneerib
sUsteemi.
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3.1.2 Paikesesusteem 2

H-paagiga ststeemi ehitus (CTC EcoHeat 400/CTC EcoZenith i255) ja CTC
EcoTank (akupaak). Vélise soojusallika paaki ei ole véimalik selle stisteemiga

Uhendada.

See stisteem voimaldab suuremat péaikesekollektorite pindala, sest selle
veekogus on suurem ja see voimaldab energiat pinnasesse talletada.

Laadimistingimused (pohitingimused, tehaseseadistus)

Laadimine algab siis, kui paikesepaneelide andur (B31) on 7 °C soojem kui

EcoTanki andur (B42).
Laadimine 16peb, kui paikesepaneelide anduri ja EcoTanki anduri
temperatuuride vahe on 3 °C.

B31

H-paagi laadimisel CTC EcoTankist vorreldakse CTC EcoTanki andurit (B41) 30

H-paagi anduriga (B6).

Y11

/.BSO

| Ainult maakite Y31
| / |
! | ) \ I
| / [
M _ _ _ _— _— R |
P S
| F3 | | :
: G31 B23 | F2
| > D« @ 04 |
V11 |
' | Y11
| _ _ —
Gos G99
@ B5 @ T D as2
e _eB41
J , )
\
01 02
H
|_eB6
7 1@ B42 \
Y11

Pildil on kujutatud véimalikud Uhendused. Paigaldustehnik sobitab paisupaagi, kaitseklapid, dhutusventiilid jne ning dimensioneerib

stisteemi.

12 CTC Expansion EnergyFlex




3.1.3 PaikeseslUsteem 2b péaikesesiuga

H-paagiga stisteemi ehitus (CTC EcoHeat 400/CTC EcoZenith i255) ja CTC
EcoTank (akupaak). Vélise soojusallika paaki ei ole voimalik selle sisteemiga
Uhendada.

See ststeem voimaldab suuremat paikesekollektorite pindala, sest selle
veekogus on suurem ja see voimaldab energiat pinnasesse talletada.

Laadimistingimused (pohitingimused, tehaseseadistus)

Laadimine algab siis, kui paikesepaneelide andur (B31) on 7 °C soojem kui
EcoTanki andur (B42).

Laadimine 16peb, kui paikesepaneelide anduri ja EcoTanki anduri
temperatuuride vahe on 3 °C.

H-paagi laadimisel CTC EcoTankist vorreldakse CTC EcoTanki andurit (B41)
H-paagi anduriga (B6).

Ainult maakuite

B31

G30

Y11

F3 |

G31 B23

|_#B30

o ____
co8 G99
i B5 i B41
P e
02
Eﬂ B42
PR »
=7
L IGe
Y11

Pildil on kujutatud véimalikud Uhendused. Paigaldustehnik sobitab paisupaagi, kaitseklapid, dhutusventiilid jne ning dimensioneerib

stisteemi.

CTC Expansion EnergyFlex
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3.1.4 Paikesesusteem 3

H-paak (CTC EcoHeat 400/CTC EcoZenith i255) voi vélise soojusallika paak
(teiste EnergyFlexi mudelite puhul) koos lisamahuga (X-maht, naiteks akupaak,
bassein vms). See stisteem voimaldab véga suurt paikesekollektoripinda, sest
selle veehulk on suurem.

Valige see variant, kui soovite prioriseerida H-paaki / valise soojusallika paaki voi
X-mahtu (03).

Kui X-mahuks on Uhendatud bassein, tuleb selle kloorivesi eraldada
basseinisoojusvahetiga, mis paigaldatakse kolmesuunalise ventiili Y30 ja basseini

vahele. Basseini tuleb paigaldada X-mahu soojusandurid (B41 ja B42).
B31

Laadimistingimused (pohitingimused, tehaseseadistus)
Laadimine algab siis, kui paikesepaneeli andur (B31) on 7 °C soojem kui P
EcoTanki andur (B42) voi H-paagi andur (B6) voi vélise soojusallika paagi andur
(B47).

G30
Laadimine 16peb, kui paikesepaneelide anduri ja EcoTanki anduri temperatuuride

vahe on 3 °C. Y11
Umberlilitamine toimub, kui prioriteetne paak saavutab laadimistemperatuuri.
B30

I Ainult maakute Y31
| |
| I N |
| / |
T _ _ _l
| F3 ! 7 7
|
| F2
G31 B23
L N |
I 2 \ ! Y11
| QD wp |
|
l________es%____ G2 Go9
f s ; B5 ; B41
- - e @
; : V30 03
01
1 1
! EVK ; H X
1 1 B6
I " B47 ! * B4z
1 L. v +®
| . |

Pildil on kujutatud véimalikud Uhendused. Paigaldustehnik sobitab paisupaagi, kaitseklapid, dhutusventiilid jne ning dimensioneerib
sUsteemi.
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3.1.5 Susteemi variant: energia talletamine
pinnasesse

Energia pinnasesse talletamine on voimalik paikeseststeemide 1, 2 ja 3
puhul.

3-suunalise ventiili Y31 torutihenduste kohta leiate teavet allolevatelt
joonistelt.

1. Vool paikesekollektorist

2. Vool paaki

3. Vool energiakaevu

Energia pinnasesse talletamiseks tuleb paigaldada 3-suunaline ventiil, mis
tavaliselt suunab voolu paaki (2). See on ventiili normaalolek (NC).

Relee pingestamisel suunab ventiil voolu maaringi (3) ja kéivitab
soolveepumba (G31).

Energia pinnasesse talletamise menlUuseadete kohta lugege jaotisest
,Paigaldaja/Seadistused/Paikesepaneelid/Maakollektori laadimine”.

1 1

Y31 Y31

G31

EHS

r A
| |
| |
| |
| |
L a

Naide energia pinnasesse talletamisest paikeseststeemiga 1.
Energia pinnasesse talletamine on vdimalik ka péaikeseslsteemide 2 ja 3 puhul.

Pildil on kujutatud véimalikud Uhendused. Paigaldustehnik sobitab paisupaagi, kaitseklapid, dhutusventiilid jne ning dimensioneerib
sUsteemi.

CTC Expansion EnergyFlex 15




3.2 Bassein

Susteemiga voib Uhendada basseini, kasutades
kolmesuunalist ventiili (Y50). Veeringluste eraldamiseks

KO
tuleb paigaldada soojusvaheti. B;’o -.'

Basseini soojendamiseks IUlitub kolmesuunaline ventiil
(Y50) Umber ja basseinipump (G51) kaivitub.

3.3 Termost. funkts.
erinevus

Diferentsiaaltermostaadi funktsiooni kasutatakse soojuse
Ulekandmiseks nditeks akupaagist voi valisest puukatlast

Y50

G51

@F%

H-paaki voi valise soojusallika paaki.

Funktsioon vordleb paakide temperatuure. Kui
akupaagis on soojem, alustatakse pdhipaagi / valise
soojusallika paagi laadimist.

B46

NB! Teatud soojusallikate, nditeks tahkekuttekatelde
puhul on soovitatav kasutada automaatset laadimist ja
muid meetmeid kondensatsiooni véaltimiseks katlas.

B47

Y11
G46

Diferentsiaaltermostaadi funktsiooni ei saa kasutada
paikesesUsteemiga 2 (CTC EcoTankiga sUsteem). Seda
seetottu, et kasutatakse sama ringluspumpa (G46).

3.4 Soojaveeringlus (DHW
circ)
See funktsioon véimaldab sooja tarbevee tsirkulatsiooni

kraanide ja soojaveepaagi vahelistes torudes, et kraani
avamisel voolaks kohe kuum vesi.

Soojaveeringluse Uhendamist on kujutatud skeemil.

Ringluspumpa (G40) kasutatakse sooja veeringluse
tagamiseks.

[ B7)

Pildil on kujutatud véimalikud Uhendused. Paigaldustehnik sobitab paisupaagi, kaitseklapid, dhutusventiilid jne ning dimensioneerib

stisteemi.

CTC Expansion Energyflex




3.5 Osade loend

Nimetus Nimetus Markus
01 H-paak Péhipaak (EcoHeat 400/EcoZenith i255).
02 EcoTank Akupaak (CTC EcoTank voi sarnane).
03 X-maht Lisamahupaak (voi bassein)
. Jahutusmoodul stisteemis CTC EcoHeat, GS 600, GSi 600 voi
04 Soojuspump CTC FcoPart
05 Diferentsiaaltermostaadi Diferentsiaaltermostaadi funktsiooni energiaallikaks oleva
funktsiooni paak puukitteststeemi veekogus.
C Moodab temperatuuri EcoHeati/EcoZenithi Glemises osas
B5 = .
M-paagi Ulemine andur (tehases paigaldatud)
B6 M-paagi alumine andur Mobdab temperatuuri EcoHeati/EcoZenithi alumises osas
(tehases paigaldatud)
Moodab maaringi soolvee temperatuuri soojuspumbas (tehases
B23 X
Soolveeandur paioaldatud)
Paikesepaneelide sissevoolu Moodab péikesepaneelidesse tagasi voolava vee temperatuuri;
B30 ) . ;
andur Uhendatakse laienduskaardiga.
Paikesepaneelide véljavoolu Moddab péaikesepaneelidest vélja voolava vee temperatuuri;
B31 , } ;
andur Uhendatakse laienduskaardiga.
X-mahu/EcoTanki Ulemise osa | Moddab temperatuuri X-mahu/EcoTanki Ulemises osas;
B41 ) . :
andur Uhendatakse laienduskaardiga.
X-mahu/EcoTanki alumise osa | Mdddab temperatuuri X-mahu/EcoTanki alumises osas;
B42 , ; .
andur Uhendatakse laienduskaardiga.
B46 Diferentsiaaltermostaadi Paigaldatud soojuspumba/sisemooduli sisse.
funktsiooni andur
B47 Vélise soojusallika (EHS) andur | Mdddab valise soojusallika paagi sisetemperatuuri.
B50 Basseiniandur Uhendatakse laienduskaardiga.
F2 Paikeseringi-paagi soojusvaheti | Soojusvaheti paagi laadimiseks.
F3 Palkeseringi-maaringi Soojusvaheti maaringi laadimiseks.
soojusvaheti
o Pump soojusvahetist paikesepaneelidesse, Uhendatakse
G30 Péikesepaneelide ringluspump | | ion e diga
G31 Ringluspump energiakaevu Pump maaringist soojusvahetisse, thendatakse
laadimiseks laienduskaardiga.
. . Pumpab paagist soojusvahetisse, Uhendatakse
2
G3 Soojusvaheti ringluspump laienduskaardia.
G40 Sooja vee ringluspump Sooja tarbevee ringlus, kui vastav funktsioon on aktiveeritud.
G46 Pump paakidevaheliseks Pumpab H-paagi / véalise soojusallika paagi ja EcoTanki /
Ulekandeks diferentsiaaltermostaadi paagi vahel.
G50/G51 Ringluspumbad, bassein
G98/G99 Paisupaak
Y11 Tagasilédgiklapp
V30 Ventill, 2 pagki Jaotusarmatugr M-paagi voi X-mahu laadimiseks, Uhendatakse
laienduskaardiga.
o . . Jaotusarmatuur maaringi voi paagi laadimiseks, Uhendatakse
Y31 - ; .
Maaringi 3-suunaline ventiil laienduskaardiga.
Y50 3-suunaline ventiil, bassein

CTC Expansion Energyflex
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4. Paigaldus

Paigaldus- ja Uhendustddd peab tegema padev elektrik. Elektritddd tuleb teha
kohalike kohaldatavate normide jargi.

Avage juhtplokk, keerates neli kruvi lahti ja lUkates plastpaneeli kiljele.
Paigaldage toiteallikas, ringluspumbad, ventiilid ja andurid.

Klemmplokk X1 koos Klemmplokid X6-X7. Laienduskaart A3 Klemmplokid X1-X4
automaatse kaitseldlitiga (F1)

o

1] 1]
0 a
] NFE O
uD
o [i]
=
—

: s

TTeTaTeTeTeTalaTen

SASAS)

SASASE -

9

—%

| N

o

\\".

Toiteallikas X1 Klemmid Uhendmaiskes Klemmplokk X5 Kruvid (x4) seadme
releekaardiga (A2) ja ekraaniga avamiseks.
(A1) (RJ-45).

NB! Arge puudutage trikkplaadi komponente.
' Elektrostaatiline lahendus vaib trukkplaati
kahjustada.
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41 Kaitseluliti

Toiteahel tuleb kaitsta omnipolaarse kaitseltlitiga, mille Ulepingekategooria on
[l ning mis tagab slisteemi lahutamise koigist elektritoite allikatest.

4.2 Laienduskaardi ja pdhitoote
Uhendus

Kasutage komplektis olevat andmesidekaablit RJ-45. See tuleb paigaldada
laienduskaardi / paikesepaneelide kontrolleri ning juhtimiseks kasutatava
pohitoote relee -ja ekraanikaardi vahele. Eemaldage relee- ja ekraanikaardi
vahelt olemasolev RJ-45-kaabel ja Uhendage komplektis olev RJ-45-kaabel.

Uhendamine: Releekaart A2 -> laienduskaart A3 -> ekraanikaart Al.

4.3 KOorge pinge

Toide:

230V 1N~.

Max kaitsme suurus (kaitsmertihm) 10 A.
Uhendatakse klemmplokiga L1, N, PE

4.31 Pump, paikesepaneel (G30, PWM)
Wilo Stratos Para

230 V 1N~

Ringluspumba G30 toide on eraldi (mitte sellest seadmest).

WILO Stratos PARA péikesekollektoripumbad (G30 ja G32) erinevad teistest
PWM-pumpadest. PWM-juhtimissignaali katkemisel péikesepumbad
seiskuvad, samas kui teised PWM-pumbad jatkavad signaali katkemise
korral t66d 100% vdimsusega.

PWM-juhtimissignaal Ghendatakse jargmiste klemmplokkidega:
Laienduskaart X5:

Pange téhele juhtmete varve!

PWM+: valge Klemmplokk X5: 1
GND: pruun Klemmplokk X5: 2

Kontrollige talitlust, k&itades pumpa juhtimisststeemi menuus ,,Paigaldaja/
Hooldus/Seadmete test/Péaike”.

CTC Expansion EnergyFlex
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4.3.2 Paikesekollektori ringluspump (G30)
Grundfos UPM3 Solar

230 V 1N~

Ringluspump Uhendatakse jargmiste klemmplokkidega:

(G30) Ringluspump, laienduskaart X5:

Pange téhele juhtmete varve!

PWM+: pruun X5 kontakt
1

GND: sinine X5 kontakt
2

Kontrollige talitlust, kaitades pumpa juhtimisstisteemi mentus ,Paigaldaja/
Hooldus/Seadmete test/Paike”.
Pumba seadeks peab olema PWM C-profiil (vaikimisi)

Talitlusandmed
S

...).......

.
.
.
.

.
.

.
®eecc0cco0cco0000000 00

e ®©9 © 0 0 0000000000000 0000000000 00
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1. Kui vajutate korraks ringluspumba noolt, ndete pumba todreziimi.
2 sekundi pérast kuvatakse uuesti talitlusteave.

2. Kui hoiate ringluspumba noolt all 2 sekundit, siis LED-id hakkavad vilkuma
ning reziimi saab muuta. Vajutage korduvalt, kuni soovitud reziim vilgub.
10 sekundi pérast kuvatakse uuesti talitlusteave.

Talitlusandmed:

Ootereziim (vilgub)

0% -P1-25%

25% - P2 - 50%

50% - P3 -75%

75% — P4 -100%

Reziimi valimine

Juhtimisreziim

Reziim

Konstantne
kover

Konstantne
kover

Konstantne
kover

Konstantne
kover

Juhtimisreziim

4,5m

4,5m

6,5m

7,5m

4,5m

55m

8,5m

10,5 m

6,5m

8,5m

10,5 m

14,5 m

PWM C-profiil

PWM C-profiil

PWM C-profiil

r— —
PWM C-profiil
L — —

Alarmiteave:

N

Blokeeritud

Madal toitepinge

Elektriline viga

CTC Expansion EnergyFlex
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4.3.3 Energiakaevu laadimispump (G31, on/off)

230 V 1N~.

Ringluspump G31 Uhendatakse jargmiste klemmplokkidega:
Laienduskaart X6:

Pange téhele juhtmete varve!

Faas: pruun Klemmplokk X6:8

Null: sinine Klemmplokk X6:11

Maandus: kollane/ Klemmplokk X6:10
roheline

Kontrollige talitlust, k&itades pumpa juhtimisststeemi menuus ,Paigaldaja/
Hooldus/Seadmete test/Paike”.

4.3.4 Paikesepaneelide soojusvaheti vahepump
(G32) - PWM

230V 1N~.

Pumba G32 toide on eraldi (mitte sellest seadmest).

PWM-juhtimissignaal ihendatakse jargmiste kiemmplokkidega:

Laienduskaart X5:

Pange téhele juhtmete varve!

PWM+: valge Klemmplokk X5:3
GND: pruun Klemmplokk X5:4

Kontrollige talitlust, kditades pumpa juhtimisststeemi menuus ,,Paigaldaja/
Hooldus/Seadmete test/Péaike”.

4.3.5 Pump paakidevaheliseks Ulekandeks (G46,
on/off)

230V 1N~.
Ringluspump G46 tuleb Uhendada EcoZenith i255, EcoHeat 400, GS 600 voi
GSi 600 releekaardiga (vt asjaomase toote elektriskeemi).

Ringluspump G46 tuleb Uhendada EcoZenith i360 laienduskaardiga.

Pange téhele juhtmete varve!

Faas: pruun Klemmplokk A:11(EcoZenith i255,
GS 600, GSi 600)
Klemmplokk A:12 (EcoHeat 400)

Null: sinine
Maandus: kollane/
roheline

Kontrollige talitlust, kaitades pumpa juhtimisstisteemi mentus ,Paigaldaja/
Hooldus/Seadmete test/Termost. funkts. erinevus” voi ,Paike”.
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4.3.6 Bassein

4.3.6.1 Ringluspumbad, bassein (G50) ja (G51)

230V 1N~.
Molemad pumbad (G50) ja (G51) tuleb Uhendada laienduskaardi X7 jargmiste
klemmplokkidega:

Faas: pruun Klemmplokk X7:33

Null: sinine Klemmplokk X7:35

Maandus: kollane/ Klemmplokk X7:34
roheline

Kontakt 33 tuleb Uhendada valise Uhendusplokiga, mis jaotab toitepinget
laadimispumbale (G50) ja ringluspumbale (G51).

4.3.6.2 3-suunaline ventiil (Y50)

Juhtimispinge Must Klemmplokk X7:24
Faas Pruun Klemmplokk X7:25
Null Sinine Klemmplokk X7:26

Kontrollige talitlust, kditades pumpa menlUs ,Paigaldaja/Hooldus /
Seadmete test”.

4.3.7 2 paagi ventiil (Y30)
230V IN~.

Jaotusarmatuur Y30 Uhendatakse jargmiste klemmplokkidega:
Laienduskaart X6:

Juhtimispinge: must Klemmplokk X6:4
Faas: pruun Klemmplokk X6:5
Null: sinine Klemmplokk X6:7

Kontrollige ventiili, kditades seda juhtimisstisteemi mentus
,2Hooldus/Seadmete test/Péaike”.

4.3.8 Maaringi ventiil (Y31)

230 V 1N~.
Jaotusarmatuur Y31 Uhendatakse pumba G31 jargmiste klemmplokkidega:
Laienduskaart X6:

Juhtimispinge: must Klemmplokk X6:8
Faas: pruun Klemmplokk X6:9
Null: sinine Klemmplokk X6:11

Ventiili 582581001 (vt pilti) voib Ghendada ainult releevaljundiga, X6 kontakt 8
ja neutraal, X6 kontakt 11

Kontrollige talitlust, kéitades ventiili juhtimisstisteemi mentds ,Hooldus/
Seadmete test/Paike”.

582581001 22 3/4”

CTC Expansion EnergyFlex
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4.4 Andurite paigaldamine

Soltuvalt ststeemi konfiguratsioonist on vaja 3—6 andurit. Kasutatavad
andurid on PT1000 ja NTC NTC22k tudpi andurid. Méned andurid on
Uihendatud juba tehases. Uhendage iga andur juhtploki 6ige klemmplokiga.
Uhendage andurid kindlasti igesti ja hea kontaktiga. Valesti paigaldatud
andurite korral stisteem ei to6ta ettendhtud viisil.

Andurite paigaldamisel tuleb teatud asju silmas pidada:
e Tagage andurite paigaldamisel korralik termiline kontakt. Véimaluse
korral kasutage kontaktpinnal termopastat.
e Soovitatav on andurid pealt soojustada.

e Mdne anduri Ghendamiseks voib olla vaja pikenduskaablit. Soltuvalt
pikenduskaabli pikkusest tuleb kasutada jargmisi kaablittitpe:

Kuni15m =>» 2 x 0,5 m?.
Kuni50 m = 2 x 0,75 m?.

e Valtige andurikaablite paigutamist kdrgepingekaablite korvale.

NTC22k andur, valge kaabel h

(| =
<\

/>

‘ S

|
| Paikeseandur PT1000, hall voi punane
kaabel

Kontaktpasta Tajur Andur Anduri kaabel

Pealevoolutoru Kaablivits Soojustus

CTC Expansion EnergyFlex

Paikesekollektoris
tohib kasutada
ainult selliseid
andureid,

mis taluvad
temperatuuri

180 °C.

(punane varvikood)




4.41 Andurite Uhendamine (vaikepinge)

Susteemi lahendusse kuuluvad andurid tuleb Uhendada triikkplaadiga/
klemmplokiga jargmiselt: K&ik andurid on temperatuuriandurid.

Paikesepaneelide sissevoolu andur (B30, PT1000)
Mbddab péaikesepaneelidesse tagasi voolava vee temperatuuri.
Paigaldatakse péikesekollektorite tagasivoolu vasktorule. Kinnitatakse
kuumakindla kaablivitsaga, kasutades termopastat.

Uhendatakse laienduskaardiga X1:

Paikesekollektoris
tohib kasutada
ainult selliseid

Klemmplokk X1: 3

andureid,
Klemmplokk X1: 4 mis taluvad
. . temperatuuri
Péikesepaneelide véljavoolu andur (B31, PT1000) 180 °C.
180 °C Punane vérvikood: (punane varvikood)

moddab paikesekollektori valjavoolu temperatuuri. Tahtis on paigaldada
andur nii, et see mdodaks paneelidele iseloomulikku temperatuuri ka siis,
kui vedelik ei ringle. Andur paigaldatakse paikesekollektorisse. Tapse
paigutuskoha kohta leiate paikesepaneeli kasutusjuhendist.

Kui andurit on raske péikesekollektorisse paigutada, kasutage kindlasti
funktsiooni ,,Anduri test”.

Uhendatakse laienduskaardiga X1:

Klemmplokk X1: 1
Klemmplokk X1: 2

X-maht/akupaak/EcoTanki andur, Gilemine (B41, NTC22k)

Moodab temperatuuri paagi Ulemises osas. Paigaldatakse akupaagi tlemisse
ossa voi basseini.

Uhendatakse laienduskaardiga X2:
Klemmplokk X2: 9
Klemmplokk X2: 10

X-maht/akupaak/EcoTanki andur, alumine (B42, NTC22k)

Mbddab temperatuuri paagi alumises osas. Paigaldatakse akupaagi alumisse
ossa voi basseini.

Uhendatakse laienduskaardiga X2:

Klemmplokk X2: 11
Klemmplokk X2: 12
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Diferentsiaaltermostaadi funktsiooni andur, alumine (B46,
NTC22Kk)

Moodab temperatuuri EcoTanki alumises osas.
Paigaldatakse EcoTanki alumisse ossa.

Uhendatakse seadmega EcoHeat 400/EcoZenith i255.

Klemmplokk G65
Klemmplokk G66

Valise soojusallika (EHS) paagi andur (B47, NTC22k)

Moodab valise soojusallika paagi sisetemperatuuri.
Paigaldatakse vélise soojusallika paaki

Uhendatakse releekaardiga A2.
Klemmplokk G67
Klemmplokk G68

Basseiniandur (B50, NTC22k)
Mododab basseinivee temperatuuri.
Paigutamine: basseinivees.
Uhendatakse laienduskaardiga X3:

Klemmplokk X3:15
Klemmplokk X3:16

4.4.2 Tehases paigaldatud andurid

H-paagi lilemine andur / soojaveepaagi andur (B5,
NTC22k)
e H-paagi Ulemine andur (CTC EcoHeat ja EcoZenith i255):
Mbddab Ulemise paagi temperatuuri.

e Soojaveepaagi andur (CTC GS 600/GSi 600/EcoZenith i360):
Mbddab vélise soojaveepaagi sisetemperatuuri.

H-paagi alumine andur (B6, NTC22k)
Moodab CTC EcoHeat/EcoZenith i255 alumise osa temperatuuri.

Maaringi temperatuuriandur (B23, NTC22k)

Mo6dab maaringi soolvee temperatuuri soojuspumbas. Seadmele EcoHeat/
EcoPart tehases paigaldatud.
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4.4.3 Temperatuuriandurite takistus

Allpool kirjeldatakse andurite takistuse temperatuurikbveraid. Tabelist voib
olla kasu veaotsingus andurite rikete tuvastamiseks.

PT1000 NTC 22 kQ
Temperatuur °C Takistus Q Temperatuur °C T:Tk:itizs I;)
-10 960 130 800
0 1000 125 906
10 1039 120 1027
20 1077 115 1167
30 1116 110 1330
40 1155 105 1522
50 1194 100 1746
60 1232 95 2010
70 1271 % 2320
85 2690
80 1309 50 a0
90 1347 - 650
100 1385 - 2250
120 1461 = 5048
140 1535 60 2950
55 7080
50 8450
45 10130
40 12200
35 14770
30 18000
25 22000
20 27100
15 33540
10 41800
5 52400
0 66200
-5 84750
-10 108000
-15 139000
-20 181000
=25 238000

d =

NTC22k andur, valge kaabel

>
>
<

Péaikeseandur PT1000, hall voi punane‘
kaabel
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4.5 Elektriskeem
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4.6 Laienduskaardi A3 uhendustabel

See tabel kirjeldab CTC EcoVent i360F laienduskaardi A3 komponentide Uhendusi. (Vt ka laienduskaardi
elektriskeemi.)

CTC Expansion EnergyFlex

Nimetus Terminaliplokk / Nimetus Terminaliplokk /
kaabel kaabel
Al Juhtpaneel COM2 * G46 Laadimispump X7:18 L
A2 Relee-/pohikaart COMH1 * G46 Laadimispump X7:20 N
B9 Lisaboileri andur X3:13 * G46 Laadimispump X7:22 PE
B9 Lisaboileri andur X3:14 * G50 Ringluspump, basseinikite | X7:33 L
B31 Paikesepaneelide andur, X1:1 * G50 Ringluspump, basseinikite | X7:34 EE
valja G50 Ringluspump, basseinikite | X7:35 N
B31 \F/’;J!‘;GSEPa”ee"de andur, | X1:2 G51 | Ringluspump, basseinkiite | X7:33 | L
) G51 Ringluspump, basseinikite | X7:34 PE
B30 Péaikesepaneelide X1:3 *
sissevoolu andur G51 Ringluspump, basseinikite | X7:35 N
B30 Paikesepaneelide Xq:4 * Y30 Suunamisventiil, X6:4 Ava
sissevoolu andur péikeseenergia, véline
hvripaak
B41 | Andur, vline akupaak, X2:9 : punvipaa
tlemine Y30 Suunamisventiil, X6:5 Suletud
o ; " paikeseenergia, valine
B41 Andulr, véline akupaak, X2:10 puhvripaak
Ulemine
B42 And ” K K X2:11 . Y30 Suunamisventiil, X6:7 N
ln ur, valing akupaax, ' péikeseenergia, valine
auminé puhvripaak
B42 Alndu,r‘ valine akupaak, X2:12 Y31 Soolvee suunamisventiil, X6:8 Ava
SIS paikeseenergia
B46 Andur, dif termostaat X3:17 Y31 Soolvee suunamisventiil, X6:9 Suletud
B46 Andur, dif termostaat X3:18 * péikeseenergia
B47 Vélise soojusallika paagi X3:13 * Y31 Soolvee suunamisventiil, X6:11 N
andur paikeseenergia
B47 Valise soojusallika paagi X8:14 * Y41 Valise soojusallika segisti X6:12 Ava
CUels Y41 | Valise soojusallika segisti | X6:13 | Suletud
B50 Basseiniandur X3:15 * — - - —
Y41 Vélise soojusallika segisti X6:14 N
B50 Basseiniandur X3:16 *
) Y42 Vélise soojusallika segisti X6:12 Ava
G30 Paikesepaneelide X5:1 PWM
ringluspump Y42 Vélise soojusallika segisti X6:13 Suletud
G30 Paikesepaneelide X5:2 GND Y42 Valise soojusallika segisti X6:14 N
ISR Y50 3-suunaline ventiil, bassein | X7:24 Relee
G32 Pump, plaatsoojusvaheti — | X5:3 PWM Y50 3 i i b n [ x7:2 L
piikeseenergia 5 -suunaline ventiil, bassein | X7:25
G32 Pump, plaatsoojusvaheti — | X5:4 GND Y50 3-suunaline ventiil, bassein | X7:26 N
paikeseenergia * kaabli saab Uhendada séltumata komponendi klemmplokist
G40 Sooja vee ringluspump X6:1 L
G40 Sooja vee ringluspump X6:2 PE
G40 Sooja vee ringluspump X6:3 N
G31 Pump, energiakaevu X6:8 L
laadimine
G831 Pump, energiakaevu X6:10 PE
laadimine
G831 Pump, energiakaevu X6:11 N
laadimine
E1 Relee, valiskatel X6:15 L
E1 Relee, valiskatel X6:16 PE
E1 Relee, valiskatel X6:17 N
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5. Uksikasjalikud menutukirjeldused

NB! Selles peattkis kirjeldatakse
laienduskaardiga EnergyFlex

kaasas olevaid kuvamenuusid.
Kohaldub alates 14/09/2020 tarnitud
pohitoodetele.

MenuuUsUsteemi kohta leiate lisateavet
asjaomase podhitoote paigaldus- ja
hooldusjuhendist.

5.1 Puutetundlikul ekraanil navigeerimine

Kerige ja plihkige kliele I ‘ Avament [ } Suurenda
41 - ‘ A vaartust
Uks klops = valib I < ‘ Tagasi Edasi m Vali ja salvesta
Topeltkiops = avab Vahenda [ + } Suurenda Vahenda
vaartust vaartust vaartust
5.2 Avamenuu ff’i
i i P T ¥
See menlU on slisteemi avakuva. See annab Ulevaate CTC EcoZenith i360 Estpa |

talittusandmetest.
/Jl\ ‘ ’ & ofn I I I

tmine/Jahutu Soe vesi Ventilatsioon Toimimine

Kui 10 minuti jooksul ei vajutata Uhtegi nuppu, naaseb
ststeem sellesse menuusse. Sellest mentUst padseb
koigisse teistesse menltdesse.

Menuu ,Paigaldaja” avamiseks kldpsake avamendit

Ulemises paremas nurgas oleval simbolil. . : - y
S 1 N O e e

AvamenUu (mudel CTC EcoZenith i360).
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Paigaldaja £¥ seadista '«

o8 Q@ Y = ¥

Menudil Paigaldaja" on neli alammentitd: Aeg/Keel Seadistused Aaara kittesiis Hooldus

e Juhtpaneel
e Seadistused

e Maaratlemine
Menuu: ,Paigaldaja”.
e Hooldus

5.3 Maéaratlemine & .
& Kiitteslisteem

Kaugjuhtimine

Kittering

Soojuspump

Voimalike Kommunikats.
sUsteemikonfiguratsioonide kohta Soe vesi
I leiate lisateavet asjaomase pohitoote KitteringPump (G1)

paigaldus- ja hooldusjuhendist. Termost.funkts. erinevus
Elektritennid
Viline kutteallikas

Tegelikud menturibad véivad LEsbailse

olenevalt soojuspumba/kontrolitoote
mudelist neil menulde ekraanipiltidel
olevatest erineda.

Jahutus

Bass

Ventilatsioon
Paike.paneel
SMs
SmartControl

Vooluandurite

5.3.1 Maaratlemine Termost. funkts.
erinevus Menii:, Paigaldaja/Maaratlemine”.

Diferentsiaaltermostaadi funktsiooni kasutatakse, kui
soovite laadida EcoZenith i255 pliidi veeséargist voi
muust soojusallikast.

Seda funktsiooni voib kasutada ka tootega CTC GSi
600 voi CTC EcoZenith i360 kutteringis, naditeks soojuse
Ulekandmisel akupaagist (nt CTC EcoTank) vélise
soojusallika paaki.

Diferentsiaaltermostaadi funktsiooni ei saa kombineerida
CTC Ecotankiga paikeseslsteemiga 2, sest need
funktsioonid kasutavad sama ringluspumpa (G46).

Termost. funkts. erinevus Ei (Jah/Ei)
Kui soovite diferentsiaaltermostaadi funktsiooni
kasutada, valige ,Jah”.
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5.3.2 Maaratlemine Bassein

(X0} :
G Maar. Bassein

Bassein
Ei (Jah/Ei)
Basseini Uhendamiseks kutteringiga valige ,,Jah”.

Bass Ei

Blokeeri basseini viline konfig. NO

Blokeeri basseini valine konfig. Puudub (Puudub/
NO/NC)

See menUuriba kuvatakse, kui menuus ,Paigaldaja/
Méaaratlemine/Kaugjuhtimine” on defineeritud funktsiooni
,Blokeeri bassein” kaugjuhtimissisend.

MenU: ,,Paigaldaja/Maaratlemine/Bassein”.
Selles menlUs maaratletakse basseinikltte

kaugjuhtimiseks kasutatava vélise juhtimissignaali ttdp:
avakontakt (NO) voi sulgekontakt (NC).

Funktsioonide kaugjuhtimise kohta leiate lisateavet
asjaomase podhitoote paigaldus- ja hooldusjuhendist.
5.3.3 Maaratlemine Paikesepaneel

Lisateavet paikesepaneelide voimalike
sUsteemivariantide kohta leiate peatukist ,EnergyFlexi

(D) -
&» Maar. Paike.paneel

Péike.paneel

Maakont. laadimine

sUsteemivariandid”.
Altern. laadimine
Tutvuge ka skeemidega peatikis ,SUsteemi ehitus”. EcoTank
. . Paneel thendatud
Paikesepaneel Ei (Jah/Ei)

Saate madrata, kas kasutatakse paikesepanecle.

Maasse laadimine Ei (Jah/Ei)
Saate valida, kas soojust talletatakse pinnasesse. Menuu: ,Paigaldaja/Maératlemine/Paikesepaneelid”.
Vahelduv laadimine Ei (Jah/Ei)

See funktsioon aktiveerib péikeseststeemi 3.

Kui valitud on ,Jah”, saab prioriteetseks valida valise
soojusallika paagi / H-paagi voi X-mahu laadimise.

EcoTank Ei (Jah/Ei)
See funktsioon aktiveerib EcoTanki akupaagiga (voi muu
samavaarse akupaagiga) paikeseststeemi 2.

Paneel on ithendatud  siuga (siug/soojusvaheti)
Saate maarata, kas EcoTankis on paikesesiug voi on
paigaldatud soojusvaheti.

5.3.4 Maaratlemine Soe vesi / Sooja

vee tsirkulatsioon @ Madar. Soe vesi
Madaratleda saab soojaveeringluse (DHW circ). Aty EREsul
s00ja vee tsirkulatioon Ei
Vt pohitoote paigaldus- ja hooldusjuhendi peatikki s00ja vee tsirkulatioon

»300ja vee maaratiemine”.

Menuu: ,Paigaldaja/Maaratlemine/Soe vesi”.
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5.4 Seadistused

Ktteringi optimaalse talitluse tagamiseks vajalikud
seaded on menuus ,Seadistused”.

Tegelikud menudribad voivad
olenevalt soojuspumba/kontrolitoote
mudelist neil menulde ekraanipiltidel
olevatest erineda.

5.41 Seadistus Termost. funkts.

erinevus

Seadetele juurdepadsemiseks tuleb esmalt see

funktsioon defineerida (vt jaotist ,Ma&ratlemine/Termost.

funkts. erinevus”.

Diferentsiaaltermostaadi funktsiooni kasutatakse
soojuse Ulekandmisel stisteemi kahe paagi vahel,
naiteks akupaagi (CTC EcoTank) ja CTC EcoZenith i255
podhipaagi (H-paagi) voi vélise soojusallika paagi vahel
seadmega CTC GSi 600/EcoZenith i360 kutteringis.

Lisateavet leiate jaotisest ,SUsteemi ehitus”.

Laadim. alguse erin. °C 7 (3...30)
Seadistage temperatuuride vahe, mille juures peaks
algama laadimine soojusallikast. Laadimine algab siis,
kui soojusallika ja paagi temperatuuride vahe on vordne
selle véartusega.

Laadim. Iopu erin. °C 3 (2...20)
Seadistage temperatuuride vahe, mille juures peaks
Idppema laadimine soojusallikast. Kui toote ja paagi
temperatuuride vahe langeb alla selle vaartuse, siis
laadimine 16peb.

Laadimistemperat. °C 60 (10...80)
Seadistage laaditava paagi max lubatud temperatuur.
Selle temperatuuri Uletamisel laadimine 16peb.

5.4.2 Seadistus, paikesepaneelid

5.4.21 Paikesesusteemi pdhiseaded

Laadim. alguse erin. °C 7 (3...30)
Maérake temperatuurierinevus, mille juures soojuse
pinnasesse talletamine peaks algama. Laadimine algab
siis, kui paikesepaneeli ja paagi temperatuuride vahe on
vordne selle vaartusega.

ﬁ Seadistused

Kiittering

Soojuspump

Elektritenn

Soe vesi

Vviline kitteallikas
Termost.funkts. erinevus
Lisaboiler

Pédiksepaneelid

Bass

Jahutus
Kommunikatsioon
Ventilatsioon
Vooluandurite
Kauglilitus

SmartGrid nadala graafik
Salvesta seaded

Taasta seaded

Laadi tehaseseaded

MenUu: ,Paigaldaja/Seadistus”.

{} Termost.funkts. erinevus

Laadim. alguse erin. °C i
Laadim. I6pu erin. °C 3

Laadimistemperat. °C 1]

MenUu: ,Paigaldaja/Seadistus/Termost. funkts. erinevus”.

{} Sead. Pdike.paneel

Péike algseaded
Paneeli kaitse
H-paak

EcoTank

X-mahu

Puuraugu laadimine

Charge H-tank

MenUu: ,Paigaldaja/Seadistus/Paikesepaneelid”.
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Laadim. Iopu erin. °C 3 (3...30)
Maarake temperatuurierinevus, mille juures paikesekutte
laadimine peaks algama. Kui paikesepaneeli ja paagi
temperatuuride vahe langeb alla selle vaartuse, siis
laadimine 16peb.

Laadimispump min % 20 (20...100)
Seadistage laadimispumba min lubatud kiirus (G30;
G32).

Anduritest on aktiivhe Ei (Jah/Ei)
Saate méaarata, kas paikeseanduri test tuleks aktiveerida
vOi mitte. Kui paikesepaneelide andurit ei saa paigaldada
nii, et see mdoddaks paneelide tegelikku temperatuuri,
siis tuleb laadimispump aeg-ajalt sisse IUlitada, et
paneelidest jduaks vesi andurini.

-Test/paus, min 4 (1...20) / 30 (80...180)
Test (4): Maarake anduritesti kestus, millest piisaks dige
temperatuuri jbudmine kaugema andurini. Anduritesti
pikkus peaks olema voimalikult IUhike, et valtida
S00ja vee tarbetut valjapumpamist paagist juhul, kui
paikesepaneeli temperatuur on madal.
Paus (30): Siin seadistatakse anduritestide vaheline
aeg. Pausi jarel algab uus anduritest.

-Talvepaus Ei (Jah/ei) Nov-Veebruar
Maéarake kuud, mille jooksul anduritesti ei tehta. Talvel,
kui paneel (reeglina) ei saa paaki soojendada, ei ole
vaja anduriteste teha. Sel aastaajal anduritestide
tegemisega kaasneks sooja vee pumpamine paagist
paikesepaneelidesse, mis oleks raiskamine.

Laadimise prioriteet:

H-paak / Vélise soojusallika paak voi X-maht
Valige, kas laadimisel on prioriteetne H-paak / vélise
soojusallika paak voi X-maht (akupaak/bassein)
(kuvatakse vaid juhul, kui defineeritud on vahelduv
laadimine).

Valikud (laadimine H-paagist voi vélise soojusallika
paagist) sdltuvad soojuspumba/sisemooduli mudelist.

Vooluhulk I/min 6,0 (0,1...50,0)
Méaéarake péaikesekollektorite ringluse vooluhulk (loetakse
suisteemi pohiseadme voolumoddturist). Vooluhulga néit
tuleb lugeda, kui pdikesepaneelide pump t6dtab 100%.
NB! Vooluhulgal pohineb véimsuse ja energiahulga
arvutamine. Vale vooluhulga vaartuse korral on ka need
parameetrid valed. Naidu lugemiseks voib pumba késitsi
100% vooluhulgale seadistada mentiUs ,Paigaldaja/
Hooldus/Seadmete test”.
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{} Paike algseaded

Laadim. alguse erin. °C

Laadim. Ipu erin. °C

Laadim.pump min %
Anduri kontroll

Test / Paus, min
-Talvepaus
Laadimiseelistus sees

Vooluhulk I/min

Menuu: ,Paigaldaja/Seadistus/Péikesepaneelid/
Péikesepaneelide vaikeseaded”.




5.4.2.2 Paneelide kaitse

Siin seadistatakse funktsioonid, mis kaitsevad
paikesepaneele Ulekuumenemise ja kilmumise eest.

Paneelide lilekuumneemise kaitse Ei (Jah/Ei)
See funktsioon kaitseb paikesepaneele Ulekuumenemise
vastu. Seda tehakse, jahutades paikesepaneeli.

-max paneeli temp °C 120 (100...150)
Siin saate seadistada paneeli max lubatud temperatuuri,
misjarel kaivitatakse jahutusfunktsioon. Kui jahutamine
on aktiivne, suunatakse sooja vett 1) energiakaevu,
kui energiakaevu laadimise véimalus on olemas, ja 2)
paakidesse nende max lubatud temperatuurini.

Kui péikesepaneelide temperatuur Uletab vaartuse
»,max paneeli temp °C”, ringluspump kaivitub ja mentls
»1oimimine” kuvatakse tekst ,Paneeli jahutus”.

Kui péikesepaneeli temperatuur langeb ja paagi
temperatuur jadb korgeks, siis jaab ringluspump téole
ning menuus , Toimimine” kuvatakse tekst ,Paagi
jahutus”. See jatkub, kuni paagi temperatuur on jdudnud
60 °C-ni.

(Laadimistemperatuur, tehaseseadistus.)

Paagi jahutamine iiletemperatuuri korralEi (Jah/Ei)
Kui see funktsioon on aktiveeritud ja paneelide
jahutamiseks on soojust paaki suunatud ning paneelid
jahtuvad, siis suunatakse soojust tagasi paneelidesse.
See voimaldab ststeemil kasutada paneele jahutuseks
(nt jargmisel paeval).

-Paak jahutab kuni °C 70 (50...80)
Maarake temperatuur, milleni paak jahutatakse péarast
laadimise t6ttu Ulekuumenemist.

Sel juhul kuvatakse menuus , Toimimine” tekst
,Lisajahutus”.

Paneelide kiilmumise kaitse Ei (Jah/Ei)
Talvel, kui on vaga kilm, on paneelide kiimumise oht
(ka siis, kui kasutatakse kilmumisvastast lisandit). Siin
aktiveeritakse funktsioon, mis suunab soojust paagist
paneelidesse.

-Aktiveerimise paneelide temp °C
-25 (-30...-7)

Seadistage paikesekollektori temperatuur, mille
juures kulmumiskaitsefunktsioon kaivitatakse. Kui
paneelianduri nait on ktlmumiskaitse funktsiooni
aktiveerumistemperatuurist madalam, siis laadimispump
kaivitub ja tootab, kui anduri temperatuur Uletab
aktiveerumistemperatuuri 2 kraadi vorra (hUsterees
2 °C).

‘ﬁ' Paneeli kaitse

Paneeli temp. kaitse Ei
-Max paneel temp °C 120

Kui mahuti Glekuum., siis jahutus Ei

-Mahuti maha jahut. °C 70

Paneeli kiilmumiskaitse Ei
-Aktiveeritud valistemp. °C -25

Ulekuumenemiskaitse sees H-paak

MenUu: ,Paigaldaja/Seadistus/Péikesepaneelid/
Paikesepaneelide funktsioonid”.

Kaitse prioriteetsus H-paak / Vélise soojusallika
paak voi X-maht
Maérake paak, mida kaitsefunktsioonid peaksid kaitsma.

See kohaldub vaid juhul, kui kasutusel on X-mahuga
paikesesutsteem 3.

Kuvatavad valikud (H-paak voi vélise soojusallika paak)
soOltuvad soojuspumba/sisemooduli mudelist.
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5.4.2.4 Seadistus H-paak / véalise
soojusallika paak / EcoTank /
X-maht

Kuvatav menuupealkiri (Seadistus H-paak voi Seadistus
vélise soojusallika paak) soltub soojuspumba/sisemooduli
mudelist.

Paikesesusteemide 1-3 puhul kuvatakse menuupealkirja
LSeadistus H-paak”.

Paikesesusteemi 2 puhul kuvatakse menutpealkirja
LSeadistus valise soojusallika paak”.

Paikesesusteemi 2 puhul vdidakse kuvada menuupealkirja
L,Seadistus EcoTank”.

Paikesesusteemi 3 puhul vdidakse kuvada menuutpealkirja
L,Seadistus X-maht”.

Laadimistemperat. °C 60 (10...95)
Seadistage valise soojusallika paagi voi H-paagi kdrgeima
lubatud temperatuuri seadistus. Seadistatud temperatuuri
saavutamisel laadimine 16peb.

Max paagi temperatuur °C 70 (60...125)
Kui paikesepaneeli temperatuur Uletab ,max paneeli
temp °C”, siis voib paaki Ule soojendada kuni selle paagi
temperatuurini.

Selleks peab lisaks olema aktiveeritud ,Paneelide
Ulekuumenemise kaitse” (vt menuldd ,Seadistus/
Paneclide kaitse funktsioonid”).

5.4.2.3 Soojuse pinnasesse talletamise
seaded

Laadimine aktiivhe Ei (Jah/Ei)
»~Jah” aktiveerib soojuse pinnasesse talletamise
funktsiooni. See funktsioon on mdeldud paikesepaneelide
kaitsmiseks Ulekuumenemise vastu, kuid seda voib
kasutada ka soojuse talletamiseks pinnasesse.

-Laadim. alguse erin. °C 60 (3...120)
Seadistage temperatuuride vahe, mille juures peaks
algama energia talletamine pinnasesse. Laadimine algab
siis, kui paikesepaneeli ja maaringi temperatuuride vahe
on vordne selle vaartusega. Kui paneel laeb paagi voi
saab paaki laadida, siis on paagi laadimine prioriteetne.

-Laadim. I16pu erin. °C 30 (1...118)
Seadistage temperatuuride vahe, mille juures
peaks Idppema energia talletamine pinnasesse. Kui
paikesepaneeli ja maaringi temperatuuride vahe langeb
alla selle vaartuse, siis laadimine 16peb.

-Max lubatud maaringi temp °C 18 (1...30)
Siin saab seadistada maaringi kdrgeima lubatud
temperatuuri. Kui see vaartus saavutatakse, siis
energiakaevu laadimine 16peb.
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ﬁ H-paak

Laadimistemperat. °C

Max lubatud mahuti °C

MenUu: ,Paigaldaja/Seadistus/Paikesepaneelid/H-paak”.

ﬁ Puuraugu laadimine 4 '«

Laadimine aktiv.

-Laadim. alguse erin. °C | A

-Laadim. I6pu erin. °C

-Max maa temp. erin. °C

oK

v

MenUu: ,Paigaldaja/Seadistus/Paikesepaneelid/Maasse
laadimine”.




5.4.2.5 H-paagilaadimise seadistus

Funktsioon, mis kohaldub EcoTanki ja pdhipaagi
(H-paagi) vahelise laadimise tingimuste suhtes
paikesesUsteemi 2 puhul.

Seda funktsiooni ei saa kombineerida
diferentsiaaltermostaadi funktsiooniga, sest need
funktsioonid kasutavad sama ringluspumpa (G46).

Laadim. alguse erin. °C 7 (3...30)
Seadistage temperatuuride vahe, mille juures peaks
algama energia talletamine H-paaki.

Laadimine algab siis, kui paikesestisteemi 2 EcoTanki
temperatuur on H-paagi temperatuurist selle arvu
kraadide vorra korgem.

Laadim. I6pu erin. °C 3 (2...20)
Seadistage temperatuuride vahe, mille juures peaks
|dppema energia talletamine H-paaki.

Kui EcoTanki ja H-paagi temperatuuride vahe langeb
alla selle vaartuse, siis laadimine 10peb.

Laadimistemperat. °C 60 (10...80)
Seadistage H-paagi korgeim lubatud temperatuur.
Seadistatud temperatuuri saavutamisel Ulekandmine
|6peb.

5.4.3 Seadistus sooja vee
tsirkulatsioon

Siin saab seadistada soojaveeringluse (DHW circ).

Lisateavet leiate pohitoote paigaldus- ja hooldusjuhendi
peatUkist ,Paigaldaja/Seadistus/Soe vesi”.

ﬁ Charge H-tank

Laadim. alguse erin. °C

Laadim. I6pu erin. °C

Laadimistemperat. °C

MenUu: ,Paigaldaja/Seadistus/Paikesepaneelid/H-paagi
laadimine”.

{} Boiler

Soe vesi Programm

Start/stop °C vahe

Max aeg sooja veele
Laadimispump %

Targa vorguga - energia odav
Targa vorguga - tasuta energia
Sooja vee tsirk.aeg

Aeg sooja vee tsirk.

Taimer soojavee tsirk.

Aeg lisaveele Kaugjuhtimine

KS2 Segamisvent sulgub

Osa menuust ,Paigaldaja/Seadistus/tarbev.”.
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5.4.4 Seadistus, bassein

Nadalaprogrammi seadistamise ja funktsioonide
kaugjuhtimise kohta leiate lisateavet asjaomase
pohitoote paigaldus- ja hooldusjuhendist.

Bassein

Blokeeritud (Sees/Blokeeritud)

Valige, kas lulitada basseinisoojendus sisse voi
blokeerida see.

Basseini temp °C 22 (20...58)
Seadistage basseini soovitud temperatuur.

Basseini vahe °C 1,0 (0,2...5,0)
Seadistage basseinisoojenduse kaivitamis- ja
seiskamistemperatuuri vahe.

Basseini prioriteetsus* Madal (Madal/Korge)
Valige, kas basseini soojendamisel on lubatud kasutada
lisakUtet (Korge).

Max aeg basseini (min)* 20 (1...150)
Seadistage max aeg minutites, mille valtel
soojendatakse basseinivett, enne kui lUlitutakse tagasi
muu sihtpunkti peale.

Laadimispump %* 50 (20...100)
Maérake laadimispumba kiirus (%) basseini laadimisel.

Tarkvork - energia odav °C 1 (Véljas, 1...5)
Seadistage, kas ja mitme kraadi vorra tostetakse
basseinisoojenduse sihttemperatuuri, kui kehtib ,Targa
vOrguga odav energia”.

Targa vorguga - tasuta energia °C 2 (Viljas, 1...5)
Seadistage, kas ja mitme kraadi vorra langetatakse
basseinisoojenduse sihttemperatuuri, kui kehtib ,Targa
vOrgu tasuta energia”.

Min rps* 50 (50...100)
Kompressori lubatud vaikseim kiirus basseini
soojendamise ajal. Kui soojuspump lUlitub olemasoleva
sihtkoha pealt basseini peale, kasutatakse seda "rps"-i
basseini kitteks. Kui energiavajadus on vaike, naiteks
suvel, voib siin suurendada basseini soojendamise
voimsust.

Max rps* 50 (50...100)
Kompressori lubatud suurim kiirus basseini
soojendamise ajal. Reguleeritav vaartus varieerub
sOltuvalt soojuspumba/siseruumide mooduli mudelist.

Temp Min rps °C* 22 (5...58)
Seadistage basseini temperatuur, mis kehtib sellal, kui
kompressor todtab "Min rps" peal.
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ﬁ Sead. Bass & '«

Bass Blokitud
Basseini °C 22 ‘ A

Bassein®C vahe 1.0
Bassein eelistus

Max Basseini kiitteaeg ‘ oK
Laadimispump %
Targa vorguga - energia odav | Y
Targa vorguga - tasuta energia

Min rps

Max poorded/sek

Temp Min péorded °C

Temp Max podrded °C

Kiittekeha Min kW °C

Kittekeha Max kW °C

Kiittekeha temp Min kW °C

Kuttekeha temp Max kw °C

Blokeeri bassein

Block basseini nadala graafik

MenUu: ,Paigaldaja/Seadistus/Bassein”.

Nadalaprogrammi seadistamise ja
funktsioonide kaugjuhtimise kohta
leiate lisateavet asjaomase pohitoote
paigaldus- ja hooldusjuhendist.

*Selle menutrea kuvamine soltub soojuspumba/
sisemooduli mudelist.




Temp Max rps °C* 22 (5...58)
Seadistage basseini temperatuur, mis kehtib sellal, kui
kompressor todtab "Max rps" peal.

Elektritenn, Min. kKW* 0.0
Seadistage elektritenni voimsus, mis rakendub "Min.
KW" (P1) puhul.

Reguleeritav vaartus varieerub soltuvalt soojuspumba/
siseruumide mooduli mudelist.

Elektritenn, Max. kW* 0.0
Seadistage elektritenni voimsus, mis rakendub "Max.
KW" (P2) puhul.

Reguleeritav vaartus varieerub soltuvalt soojuspumba/
siseruumide mooduli mudelist.

Temp. Min. kW °C* 22 (5...58)
Seadistage basseini temperatuur (T1), mis kehtib "Min.
KW" (P1) puhul.

Temp. Max. kW °C* 22 (5...58)
Seadistage basseini temperatuur (T1), mis kehtib "Max.
KW" (P2) puhul.

Blokeeri bassein Ei (Ei/Jah)
Seda funktsiooni kasutatakse vélibasseini soojenduse
blokeerimiseks.

Basseini blokeerimise ajastamine

Siin saab n&dalapaevade kaupa seadistada
ajavahemikud, mil basseinivett ei soojendata. Graafik
kordub nadalast nddalasse.

See menUUriba kuvatakse, kui funktsioonile ,,Blokeeri
bassein” on defineeritud nadalaprogramm.

Diagramm néitab, et elektritenni voimsus on reguleeritud
sOltuvalt basseini temperatuurist.

Kui basseini temperatuur on alla T2, reguleeritakse elektritenni
voimsust kuni P2-ni.

Kui basseini temperatuur Uletab T1, reguleeritakse
elektrisoojendi voimsus allapoole P1-ni.

Need temperatuuri- ja voimsuspiirid on kehtestatud
vasakpoolsetes mentldes.

*Selle menuUrea kuvamine soltub soojuspumba/
sisemooduli mudelist.
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5.5 Talitlusandmed

All on kirjeldatud laienduskaardiga EnergyFlex
lisanduvate funktsioonide talittusandmete menUusid.
MenUulde ekraapiltidel kujutatud talitiusvaartused on
naitlikud.

m  Menuus kujutatud pumbad ja paagid
I sOltuvad soojuspumba/sisemoodulli
mudelist.

5.51

Praeguste talitlusandmete vaatamiseks klopsake
menUUlehe , Talitltusandmed” alumises osas keritavas
loendis stimbolil ,,Paikesepaneelid”.

Paikesepaneel

MenUus kujutatud pumbad ja paagid soltuvad
soojuspumba/sisemooduli mudelist.

Olek
Naitab paikesepaneelide kontrolleri talitlusolekut, vt
selgitust allolevas tabelis.

Paikesepaneelide sisse/valja °C 65/70
Naitab paikesepaneelide sisse- ja véljavoolu

temperatuuri.

H-paak (B6) °C / Valise soojusallika paak (B47) °C
58

Naitab praegust temperatuuri H-paagis voi valise
soojusallika paagis soltuvalt valitud paikesesutsteemist.

EcoTank (B41)(B42) °C 72/48
Naitab EcoTanki Ulemise osa temperatuuri (andur B41),
seadevaartust ja paagi alumise osa temperatuuri (@andur
B42).

X-maht (B41)(B42) °C 72/48
Naitab X-mahu Ulemise osa temperatuuri (andur B41),
seadevaartust ja paagi alumise osa temperatuuri (@ndur
B42).

Paneelide pumba % 78
Naitab paikesepaneelide laadimispumba kKiirust.
Pumba soojusvahet (G32) % 69

Kui kasutatakse lisasoojusvahetit, kuvatakse siin
lisasoojusvaheti ja paagi vahelise laadimispumba kiirust.
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MenUU: , Toimimine”.
(nditeks mudel CTC EcoZenith i360 dhksoojuspumbaga CTC
EcoAin).

W

- ﬁ Paiksepaneelid
Olek: Kiitmine
H-paagi
PanKilmKaitse
Maakont.
65 [/

Péikepan.sisse/vilja®C 70

H-mahuti (B6) °C 58
EcoTank (B41)(B42) °C
X-mahu (B41)}(B42) °C
78

Soojusvah. Pump (G32) % 69

Paneeli pump %
Pump (G46) Oon
Peamahuti pump (G46) On
MaaringiPump (G31) Oon
Laadim.ventiil (¥31)
PaakVentii (Y30)

Voimsus (kW)

Energia / 24 (kwh)

Soojusenergia (kWh)

Mendt naide: , Toimimine/Péaikesepaneelid”.

]
- “ﬁ Otsetee menlilsse ,Seadistus/
- R
A Paikesepaneelid”.




Pump (G46) On
Naitab, kas laadimispump todtab vélise soojusallika
paagi Ulekande ajal.

H-paagi pump (G46) On
Naitab, kas laadimispump t66tab pohipaagi Ulekande
ajal.

Maaringi pump (G31) On

Naitab, kas laadimispump todtab energia pinnasesse
talletamise ajal.

Laadimisventiil (Y31) Pinnas
Naitab, kas laaditakse paaki voi energiakaevu.

Paagi ventiil (Y30) X-maht
Kui péikeseenergiaga laaditakse kahte paaki, siis
kuvatakse siin paakidevahelise kolmesuunalise ventiili
asendit.

Voimsus (kW) 1,5
Naitab paneelide valjundvoimsust.

Energia vilja / 24 h (kWh) 12,3
Naitab viimase 24 tunni jooksul neeldunud energia
kogust. Kui paakidest voetakse energiat (nt paneeli
kUlmumiskaitseks), siis vastav energiahulk lahutatakse.
Energiakaevu laadimise ajal kasulikku energiahulka ei
arvestata. Vaartus varskendatakse péeva I6pus (00:00).

Energiavéljund (kWh) 712
Naitab kumulatiivset neeldunud energiakogust, kWh.

Kui energiat voetakse paagist, néiteks anduri testi voi
paneelide kilmumiskaitse ajal, siis see vaartus vaheneb.

Ehkki paneelide valjundvoimsust kuvatakse ka
energiakaevu laadimise ajal, ei kajastu see kumulatiivses
energiakoguses.

Soojendab/Ei soojenda: Naitab, kas péaikesekollektor soojendab voi mitte.

H-paagi laadimine / EcoTanki laadimine / Naitab, kas laaditakse H-paaki, EcoTanki, X-mahtu ja/vdi pinnast.

X-mahu laadimine / Pinnase laadimine

Anduritest valitud Siin kuvatakse ,,Anduritest”, kui paikesepaneelide temperatuuri
kontrollimiseks kaitatakse ringluspumpa.

Maasse laadimine Naitab, kas ringluspump on seisatud, kontrollimaks, kas
paikesepaneelidest saab paaki laadida.

Paneelijahutus / Paagijahutus / Paagi Kuvatakse, kui vastav kaitsefunktsioon on aktiveeritud.

eeljahutus / Paneelide kilmumiskaitse
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5.5.2 Talitlusandmed, bassein

Basseini laadimiseks kasutatavad soojusallikad soltuvad
soojuspumba/juhtimistoote mudelist.

Olek Blokeeritud
Naitab praegust talitiusolekut (,On”, ,Off", ,Blokeeritud”
voi ,Véljast blokeeritud”).

e  Blokeeritud” téhendab, et basseinisoojendus
on menUUs ,Paigaldaja/Seadistus/Bassein”
blokeeritud.

e Valjast blokeeritud” tdéhendab, et
basseinisoojendus on blokeeritud kaugjuhtimisega
vOi nddalaprogrammis.

Basseini temp °C 24 (24)
Naitab basseini temperatuuri ja selle seadistust, mida
ststeem plUab saavutada.

Vilise soojusallika noudlus* Ei
,~Jah” tdhendab, et basseinikUtte jarele on ndudlus ning
valise soojusallika paagist voetakse kuttevett.

Noudlus SP* Ei
,<Jah” tdhendab, et basseinikUtte jarele on ndudlus ning
soojusallikast voetakse soojust.

Lisaboileri ndudlus* Ei
,<Jah” tdhendab, et basseinikUtte jarele on ndudlus ning
valise soojusallika paagist voetakse soojust.

SmartGrid Off
Siin kuvatakse basseini tarkvorgufunktsioonide ,SG
Energ odav” ja ,SG tasuta energia” olekut.

5.5.3 Talitlusandmed,
soojaveeringlus

Lisateavet leiate pohitoote paigaldus- ja hooldusjuhendi
peattkist , Talittusandmed”.

Sooja vee ringlus Viljas
»Sees” tdhendab, et funktsioon ,Sooja vee
tsirkulatsioon” on aktiveeritud.
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4zeC

iﬁ Bassein

Olek Off
Bassein °C 24 (24)
Valige valine akupagi Ei
Valige SP Ei
Valige viline katel

SmartGrid

Menuu , Talitlusandmed/Bassein”.

A (Otsetee menllsse ,Seadistus/
Bassein”.

f,)._'ﬁ Soe vesi

(o111 4 Mugav
Boileri °C 45 /55 (55)
Sooja tarbevee °C 45 (50)
Joudlus 50%

Lisa tarbevesi On

Sooja vee tsirkul: tioon Off

SmartGrid

MenUd ,, Toimimine/Soe vesi”.

*Selle menuUrea kuvamine soltub soojuspumba/
sisemooduli mudelist ja konfiguratsioonist.



' See menul on modeldud ainult
m paigaldajale ja hooldustehnikule.

m Defineeritavad paagid soltuvad
I soojuspumba/juhtimistoote mudelist.

5.6.1 Seadmete test

See menUl on mdeldud toote erinevate komponentide
toimimise testimiseks. Kui menud aktiveeritakse, siis kdik
toote funktsioonid seiskuvad. Seejarel saab komponente
eraldi voi koos testida. Andurite kontroll hdlmab nende
Uhenduse ja maistlike temperatuurinéitude kontrolli.

MenUust valjudes taastub toote tavatalitius. Kui 10
minuti jooksul ei vajutata Uhtegi nuppu, taastub
automaatselt toote tavatalitlus.

5.6.1.1 Paikesepaneelide test
Paikesepaneelide pump (G30) % 0...100
Péaikesepaneelide ringluspumba toimimise test.
Soojusvaheti pump (G32) % 0...100
Lisasoojusvaheti ringluspumba toimimise test.

Maasse laadimine (Y31/G31) Paak/maa

Energiakaevu laadimise kolmesuunalise ventiili ja
ringluspumba toimimise test. Kui valitakse ,Maa”, siis
suunatakse vool maaringi ja ringluspump (G31) kaivitub.
Kui valitakse ,Paak”, peaks (G31) sulguma.

2 paagi ventiil (Y30)
soojusallika paak
Paakide vahelise kolmesuunalise ventiili toimimise test.

X-maht/H-paak/Vilise

Defineeritavad paagid soltuvad soojuspumba/
juhtimistoote mudelist.

Pump (G46)
Paagi ringluspumba toimivuse test.

(Off/On)

Temperatuurid
Siin kuvatakse praeguseid temperatuure.

7
}\ Hooldus

Seadmete test

Hairete logi

Haéire priigiméaed
Kodeeritud seaded
Kompressori kiirstart
Tarkvara uuendus

Kopeeri logi, USB

Installi uuesti
MenUu: ,Paigaldaja/Hooldus” (EZ i360).

p
}\ Seadmete test

Kiittering

Soojuspump

Ventiilid

Elektritenn

Paike

External

Termost.funkts. erinevus
Bass

Soe vesi

MenUu: ,Paigaldaja/Hooldus/Seadmete test”.

X Test paike

Pédikepaneeli pump(G30) 0%
Péike soojusv. pump (G32) 0%
Kalju (Y31/G31) Paak
2MahutiVentiil(Y30) Viline akupa:

Pump (G46) off

Temperat.-d

MenUu: ,Paigaldaja/Hooldus / Seadmete test /
Péaikesepaneelid”.
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5.6.1.2 Test Termost. funkts. erinev. /
Valine soojusallikas / Lisaboiler

Selle menUUrea kuvamine testimismentits soltub

soojuspumba/sisemooduli mudelist ja konfiguratsioonist.

Pump (G46) On/Off
Vélise soojusallika paagi laadimispumba funktsioonitest.
H-paagi pump (G46) On/Off
H-paagi laadimispumba funktsioonitest.

Seg. ventiil (Y41) Avab/sulgeb
Valise soojusallika paagi segisti funktsioonitest.

Seg. ventiil (Y42) Avab/sulgeb
Vélisboileri segistiventiili funktsioonitest.

Lisaboiler On/Off

Valisboileri funktsioonitest.

Temperatuurid

EHSi paak °C (B47)
Naitab EHS-paagi anduri temperatuurivaartust.

Termost. diff. °C (B46)
Naitab diff. termostaatpaagi temperatuuri vaartust
anduril.

Boileri temperatuur (B9)
Naitab valisboileri anduri temperatuurivaartust.

5.6.1.3 Basseini test

Basseinipump/ventiil (G51/Y50) Off
Basseinipumba ja kolmesuunalise ventiili toimimise test.

Basseinipumbad (G50/G51) Off
Basseinipumpade toimimise test.

Temperatuurid

Bassein (B50)
Naitab basseini temperatuuri.

21°C

5.6.1.4 Soojavee tsirkulatsioonipumba
test

Lisateavet leiate pohitoote paigaldus- ja hooldusjuhendi
peatikist ,Paigaldaja/Seadistus/Seadmete test”.

Tarbevee tsirk. pump (G40) (Off/On)

Sooja vee ringluspumba toimimise test.
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x Termost.funkts. erinevus ﬁ | (

Pump (G46) Off

Sooja vee tsirkupump (G46) off ‘ A

Seg.ventiil (Y41)
Seg.ventiil (Y42) ‘
Lisaboiler OK
Temperat.-d
vilise akupaagi (B47) °C ‘ v
H-paak (B6)

Termost.erin. °C (B46)

Lisaboil. t °C (B9)

MenUu: ,Paigaldaja/Hooldus / Seadmete test / Termost. funkts.
erinevus”.

L e
4\ Basseini test
Basseini pump/ventiil (G51/Y50) Off
Bass.pump ja (G50/G51) off
Temperat.-d

Bass (B50)

:f\ Tarbevee kontroll

Tarbevee pump (G5)
Tarbevee tsirk.pump (G40)
Andur

Sooja tarbevee °C (B25)

Voolusensori (B102)

MenUu: ,Paigaldaja/Hooldus/Seadmete test/Soe vesi”.




5.7 Veateated ning veaotsing / vOimalikud lahendused

& Héire: [E074] Ruumiandur 1
[E035] Ulerdhuliiliti rakend

Taaskéivita

Kui tuvastatakse torge, naiteks anduriga, kaivitub alarm. Ekraanil kuvatakse
torget kirjeldav teade.

Alarmi l1&htestamiseks vajutage ekraanil nuppu ,Alarmi lahtestamine”. Kui
alarme on mitu, kuvatakse neid vaheldumisi. Kui tegu pole ajutise torkega,
tuleb enne lahtestamist viga korvaldada. Moned alarmid l&htestuvad torke
|dppemisel automaatselt.

Paikesekollektorite puhul on téhtis slisteem ohutustada. Kuuma
paikesekollektorit ei saa dhutustada. Péaikesekollektorististeem tuleb
ohutustada kulmalt, nt hommikul.

NB! Kui laienduskaarti ei ole paigaldatud ja
paikesepaneelid on defineeritud, tekitab toode
alarmi:

Kommunikatsiooniviga, laienduskaart.

Alarmiteated Kirjeldus

Andur Kui tekib viga seoses Uhendamata voi lUhises anduriga, mille tottu vaartus on
anduri moodtepiirkonnast véljas, kuvatakse alarm. Ekraanil kuvatakse andur,
millega see seotud on. Kui paikesepaneelide voi paagi andur on vigane, siis
laadimine peatub.
Toiming: Kontrollige kaabliihendust voi andurit; vahetage vigane andur vélja.

[E133] Paneelide kiilmumisoht Kui paneelide temperatuur on 3 °C madalam kui kilmumiskaitsetemperatuur.

Toiming: Kontrollige, kas kaitsefunktsioon ,Paneelide kilmumiskaitse” on
aktiveeritud (menlU: Paneelide kaitse funktsioonid).

[E130] Paneelide/soojusvaheti  Kui paneelide temperatuur on 60 °C kdrgem kui paagi temperatuur.

pump Paikesepaneeli ja/voi paagi ringluspump ei suuda energiat paaki Ule kanda.

Toiming: Kontrollige pumpade toimimist.
[E132] Paneelide pump Paneelide temperatuur on 60 °C koérgem kui paagi temperatuur.
Paikesepaneeli ringluspump ei suuda energiat paaki Ule kanda.

Toiming: Kontrollige pumba toimimist.
[E131] Paneel lilekuumenenud Paneeli temperatuur on Ule 160 °C.

Toiming: Veenduge, et kaitsefunktsioonid ,Paneelide tlekuumenemise kaitse”
ja
»~Jahutamine Ulesoojendamise jarel” oleks aktiveeritud. (MeniU: Paneelide
kaitse funktsioonid).
Kommunikatsiooniviga, Vilkuv alarm ,Kommunikatsiooniviga, laienduskaart” néitab, et laienduskaardi ja
laienduskaart ekraanikaardi Uhendus ei td6ta.

Toiming: Kontrollige kaartidevahelist Uhendust.
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